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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (EU) 2022/1974
ze dne 13. fijna 2022

o podpisu Dohody o dobrovolném partnerstvi mezi Evropskou unii a Guyanskou kooperativni
republikou pro prosazovini prdva a spravu v oblasti lesnictvi a obchod s dfevafskymi vyrobky
vstupujicimi na dzemi Evropské unie jménem Unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218
odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Dne 21. kvétna 2003 pfijala Komise sdéleni Evropskému parlamentu a Radé nazvané ,Prosazovéni prava, sprava
a obchod v oblasti lesnictvi (FLEGT): ndvrh akéniho pldnu EU“. Akéni pldn uvedeny v tomto sdéleni (déle jen ,akéni
plan FLEGT*) vyzval k pfijeti opatieni pro boj proti nezakonné t&zbé dieva formou uzavirani dohod o dobrovolném
partnerstvi se zemémi produkujicimi dfevo. Rada pfijala zavéry ohledné akéniho plinu FLEGT dne 13. #jna 2003
a Evropsky parlament pfijal usneseni v této véci dne 11. éervence 2005.

(2)  Dne 5. prosince 2005 Rada povéfila Komisi, aby zahdjila jedndni se zemémi produkujicimi dfevo o dohodéch
o partnerstvi s cilem provést akéni plan FLEGT.

(3)  Dne 20. prosince 2005 Rada pfijala nafizeni (ES) ¢. 2173/2005 (!), které zavedlo rezim licenci FLEGT pro dovoz
dieva do Unie ze zemi, s nimiZ Unie uzaviela dohody o dobrovolném partnerstvi.

(4)  Jedndni s Guyanskou kooperativni republikou s cilem uzaviit Dohodu o dobrovolném partnerstvi mezi Evropskou
unii a Guyanskou kooperativni republikou pro prosazovani prdva a spravu v oblasti lesnictvi a obchod
s drevarskymi vyrobky vstupujicimi na tzemi Evropské unie (ddle jen ,dohoda“) byla uspé$né uzaviena
parafovanim dohody dne 23. listopadu 2018.

(5)  Dohoda by méla byt podepsdna s vyhradou jejtho uzavieni k pozdé&jsimu datu,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Podpis Dohody o dobrovolném partnerstvi mezi Evropskou unii a Guyanskou kooperativni republikou pro prosazovani
prava a spravu v oblasti lesnictvi a obchod s dfevafskymi vyrobky vstupujicimi na tzemi Evropské unie se schvaluje
jménem Unie s vyhradou jejtho uzavieni ().

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 2173/2005 ze dne 20. prosince 2005 o zaveden{ rezimu licenc{ FLEGT pro dovoz dfeva do Evropského
spolecenstvi (UF. vést. L 347, 30.12.2005, s. 1).
() Znéni dohody bude zvefejnéno spolu s rozhodnutim o jejim uzavieni.
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Cldnek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat dohodu jménem Unie.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 13. fjna 2022.

Za Radu
predseda
P. BLAZEK
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2022/1975
ze dne 13. fijna 2022

0 postoji, ktery md byt jménem Evropské unie zaujat ve Vyboru pro obchod zfizeném Dohodou
o volném obchodu mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Korejskou
republikou na strané druhé, pokud jde o zménu p¥iloh 10-A a 10-B dohody

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218
odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

Dohodu o volném obchodu mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Korejskou republikou na
strané druhé () (dale jen ,dohoda“), podepsanou dne 6. fijna 2010, uzaviela Unie rozhodnutim Rady (EU)
2015/2169 (3. Prozatimné byla provadéna ode dne 1. ¢ervence 2011 a v platnost vstoupila dne 13. prosince 2015.

Clankem 15.1 dohody se zfizuje Vybor pro obchod slozeny ze zastupcii Unie a Korejské republiky.
Podle ¢l. 15.3 odst. 1 pism. g) dohody je pfi Vyboru pro obchod zi{zena pracovni skupina pro zemépisnd oznaceni.

Dne 25. listopadu 2021 dosahly smluvni strany v rdmci 8. zaseddni pracovni skupiny pro zemépisnd oznaceni
dohody o rozsifeni seznamu chrdnénych zemépisnych oznaceni uvedenych v pfilohdch 10-A a 10-B dohody.
Zména pfiloh 10-A a 10-B spocivd mimo jiné v aktualizaci legislativnich odkazd, odstranéni téch zemépisnych
oznaceni, kterd jiz v Unii nejsou chranéna, Gpravé nékterych zemépisnych oznaceni, zejména pokud doslo ke
zméné ndzvu, a rozsifeni poctu chranénych zemépisnych oznaceni uvedenych v p¥ilohdch dohody doplnénim 43
zemépisnych oznaceni Unie a 41 korejskych zemépisnych oznadeni.

Podle ¢l. 15.3 odst. 5 dohody mtze Vybor pro obchod pievzit praci pracovni skupiny pro zemépisnd oznaceni.

Podle ¢l. 12 odst. 2 jednactho fadu Vyboru pro obchod pfijatého rozhodnutim Vyboru pro obchod €. 1 () mtze
Vybor pro obchod, pokud s tim souhlasi obé strany, v obdobi mezi svymi zaseddnimi pfijimat rozhodnuti
pisemnym postupem.

Vybor pro obchod mé na jednom ze svych nadchézejicich zaseddni, popfipadé prostfednictvim pisemného postupu,
pfijmout dohodu dosazenou dne 25. listopadu 2021.

Je proto vhodné stanovit postoj, ktery mé byt jménem Unie zaujat ve Vyboru pro obchod, nebot rozhodnuti bude
pro Unii zdvazné.

Ur. vést. L 127, 14.5.2011, 5. 6.

Rozhodnuti Rady (EU) 2015/2169 ze dne 1. Fjna 2015 o uzavieni Dohody o volném obchodu mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi
staty na jedné strané a Korejskou republikou na strané druhé (U, vést. L 307, 25.11.2015, s. 2).

Rozhodnuti Vyboru pro obchod EU-Korea ¢. 1 ze dne 23. prosince 2011 o piijeti jednaciho #4du V§boru pro obchod (UF. vést. L 58,
1.3.2013,s.9).
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(9)  Aby bylo zajisténo fddné provadéni ochrany zemépisnych oznaceni podle dohody, mél by Vybor pro obchod
aktualizovat pfilohy 10-A a 10-B dohody. Postoj Unie v rdmci Vyboru pro obchod by tudiz mél vychdzet
z pfipojeného ndvrhu rozhodnuti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1
Postoj, ktery md byt jménem Unie zaujat ve Vyboru pro obchod ziizeném podle ¢ldnku 15.1 Dohody o volném obchodu
mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stdty na jedné strané a Korejskou republikou na strané druhé, pokud jde o zménu
piiloh 10-A a 10-B dohody, vychdzi z navrhu rozhodnuti Vyboru pro obchod ptipojeného k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 13. fijna 2022.

Za Radu
piedseda
P. BLAZEK



19.10.2022 Utedni véstnik Evropské unie L 271/5

NAVRH
ROZHODNUTI VYBORU PRO OBCHOD EU-KOREA &. ...
ze dne ...

o zméné piiloh 10-A a 10-B Dohody o volném obchodu mezi Evropskou unii a jejimi clenskymi stity
na jedné strané a Korejskou republikou na strané druhé

VYBOR PRO OBCHOD,

s ohledem na Dohodu o volném obchodu mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stdty na jedné strané a Korejskou
republikou na strané druhé, a zejména na ¢l. 10.24 odst. 1, ¢l. 10.25 odst. 1, ¢l. 10.25 odst. 3, €l. 15.1 odst. 4 pism. ¢)
adl. 15.5 odst. 2 uvedené dohody,

VZHLEDEM K TEMTO DUVODUM:

(1)  Podle ¢l. 15.1 odst. 4 pism. ¢) Dohody o volném obchodu mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stdty na jedné
strané a Korejskou republikou na strané druhé (!) (déle jen ,dohoda“) mtize Vybor pro obchod projedndvat zmény
této dohody nebo ménit jeji ustanoveni v piipadech, které jsou v dohodé vyslovné stanoveny.

(2) V¢l 15.5 odst. 2 dohody se stanovi, Ze strany mohou pfijmout rozhodnuti Vyboru pro obchod o zménéch pfiloh,
dodatkd, protokolti a pozndmek k dohodé s vyhradou prislusnych platnych pravnich pozadavk a postupii stran.

3 Ustanoveni ¢l. 10.24 odst. 1 dohody umoznuje strandm piiddvat zemépisnd oznaceni, kterd maji byt chrdnéna, do
y ) p p J1 Dy
piiloh 10-A a 10-B postupem stanovenym v ¢lanku 10.25.

(4)  Podle ¢l. 10.25 odst. 1 dohody muze pracovni skupina pro zemépisnd oznaceni (dile jen ,pracovni skupina®)
vydavat doporuceni a pfijimat rozhodnuti na zdkladé obecné shody.

(5)  Vsouladu s ¢l. 10.25 odst. 3 dohody miiZe pracovni skupina rozhodnout o zméné p¥iloh 10-A a 10-B tak, aby byla
pfiddna jednotlivd zemépisnd oznaceni EU nebo Koreje, poptipadé aby byla odstranéna ta zemépisnd oznacent, kterd
pfestala byt chrdnéna stranou ptvodu nebo jiz nespliuji podminky pro to, aby byla povazovidna za zemépisna
oznaleni u druhé strany. MiZe rovnéz rozhodnout, Ze odkaz na pravni pfedpisy v dohodé by mél byt chapan jako
odkaz na uvedené pravni pfedpisy ve znéni platném v konkrétni datum po vstupu dohody v platnost.

(6)  Podle ¢l. 5 odst. 2 rozhodnuti ¢. 1/2019 pracovni skupiny pro zemépisnd oznaceni EU-Korea ze dne 17. zafi 2019,
kterym se ptijimd jeji jednaci fad (ddle jen ,jednaci fad*), mize pracovni skupina na zakladé konsensu rozhodnout,
ze doporudi Vyboru pro obchod pfiddni nebo odstranéni zemépisnych oznaceni, o némz tento vybor uéini kone¢né
rozhodnuti v souladu s ¢l. 10.21 odst. 4, ¢lankem 10.24 a ¢lankem 10.25 dohody.

(7)  Podle ¢lanku 5.3 jednaciho fddu s odkazem na ¢l. 15.3 odst. 5 a ¢l. 15.5 odst. 2 dohody muze Vybor pro obchod
pfevzit kol pfidéleny pracovni skupingé pro zemépisnd oznaleni a rozhodnout o zméné p#iloh 10-A a 10-B
a strany mohou toto rozhodnut{ pfijmout v souladu se svymi pfislusnymi platnymi pravnimi pozadavky a postupy.

() Uf.vést.L 127, 14.5.2011, s. 6.
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(8)  Priuplatiiovani ¢l. 10.25 odst. 3 pism. ¢) dohody strany potvrdily nasledujici skute¢nosti tykajici se odkazti na pravni
piedpisy v dohodg:

a) Dne 17. dubna 2019 bylo nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008
o definici, popisu, obchodni Gpravé, oznacovani a ochrané zemépisnych oznaceni lihovin a o zru$eni nafizeni
Rady (EHS) ¢. 1576/89 (3 uvedené v pododdile C ,Zemépisnd oznaceni“ dohody zruseno naf{zenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/787 ze dne 17. dubna 2019 o definici, popisu, obchodni tipravé a oznacovani
lihovin, pouZivini ndzvi lihovin pfi obchodni tpravé a oznacovdni jinych potravin, ochrané zemépisnych
oznaceni lihovin, pouzivan{ lihu a destilatt zemédélského pivodu pfi vyrobé alkoholickych ndpoji a o zruseni
nafizeni (ES) ¢. 110/2008 (*). Odkaz na nafizen{ (ES) ¢. 110/2008 v dohodé& by proto mél byt povazovan za
odkaz na nafizeni (EU) 2019/787.

b) Dne 21. listopadu 2012 bylo natizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o ochrané zemépisnych
oznaceni a oznaceni ptivodu zemédélskych produkti a potravin (*) uvedené v pododdile C ,Zemépisnd
oznaceni“ zru$eno nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012
o rezimech jakosti zemédélskych produktd a potravin (). Odkaz na nafizeni (ES) ¢. 510/2006 v dohodé by
proto mél byt povazovan za odkaz na nafizeni (EU) ¢. 1151/2012.

¢) Dne 26. Ginora 2014 bylo nafizeni Rady (EHS) ¢. 1601/91 ze dne 10. ¢ervna 1991, kterym se stanovi obecnd
pravidla pro definici, oznaCovani a obchodni tipravu aromatizovanych vin, aromatizovanych, vinnych népojt
a aromatizovanych vinnych koktejla (), uvedené v pododdile C ,Zemépisnd oznaleni“, zru$eno nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 251/2014 ze dne 26. Gnora 2014 o definici, popisu, obchodni tpravé,
oznacovani a ochrané zemépisnych oznaceni aromatizovanych vinnych vyrobka a o zruseni nafizeni Rady (EHS)
¢.1601/91 (). Odkaz na nafizeni (EHS) ¢. 1601/91 v dohodg by proto mél byt povazovan za odkaz na nafizeni
(EU) €. 251/2014.

d) Dne 29. dubna 2008 bylo nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu
s vinem (%) uvedené v pododdile C ,Zemépisnd oznaceni® zrudeno nafizenim Rady (ES) ¢. 479/2008 ze dne
29. dubna 2008 o spolecné organizaci trhu s vinem, o zméné nafizeni (ES) ¢. 1493/1999, (ES) ¢. 1782/2003,
(ES) €.1290/2005 a (ES) €. 3/2008 a o zruSeni nafizeni (EHS) ¢. 2392/86 a (ES) ¢. 1493/1999. Druhé zminéné
nafizeni bylo zruSeno nafizenim Rady (ES) ¢. 491/2009 ze dne 25. kvétna 2009, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 1234/2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhii a zvldstni ustanoveni pro nékteré
zemédélské produkty (jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) (), a jeho ustanoveni byla zaclenéna do
nafizeni (ES) ¢. 12342007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi a zvldstni ustanoveni pro
nékteré zemédélské produkty (*%). Odkaz na nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 v dohodé by proto mél byt povazovin
za odkaz na nafizeni (ES) ¢. 491/2009.

€¢) Dne 17. prosince 2013 bylo nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fjna 2007, kterym se stanovi spolecnd
organizace zemédélskych trhti a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (jednotné nafizeni
o spole¢né organizaci trht), uvedené v pododdile C ,Zemépisnd oznaceni“, zruseno nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi spolecnd organizace trhii se
zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢ 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES)
¢. 1234/2007 (). Odkaz na nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 v dohodé by proto mél byt povaZzovan za odkaz na
natizeni (EU) ¢. 1308/2013.

) UK vést. L 39, 13.2.2008, s. 16.

) UK. vést. L 130, 17.5.2019, s. 1.

) UF. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.

) UF vést. L 343,14.12.2012, s. 1.

%) UF. vést. L 149, 14.6.1991,s. 1.

) UF. vést. L 84, 20.3.2014, 5. 14.

) Uk vést. L 179, 14.7.1999, s. 1.

) UK. vést. L 154, 17.6.2009, s. 1.

% Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
1) Ur. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 671.
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f) Korejsky zdkon o kontrole kvality zemédélskych produktd (zdkon ¢. 9759 ze dne 9. ¢ervna 2009) uvedeny
v pododdile C ,Zemépisnd oznaceni byl zménén. Ode dne 21. prosince 2021 je uplatiiovan zdkon o kontrole
kvality zemédeélskych produktd a produktt rybolovu (zdkon ¢. 18599 ze dne 21. prosince 2021) (*). Proto by
odkaz na zdkon o kontrole kvality zemédélskych produkti (zdkon ¢. 9759 ze dne 9. ¢ervna 2009) v dohodé mél
byt povazovin za odkaz na zdkon o kontrole kvality zemédélskych produktii a produktd rybolovu (zdkon
¢. 18599 ze dne 21. prosince 2021).

g) Korejsky zdkon o dani z destilt (zdkon ¢. 8852 ze dne 29. tnora 2008) uvedeny v pododdile C ,Zemépisnd
oznaceni“ byl zménén. Dne 1. ledna 2021 byla zvldtni ustanoveni tykajici se spravnich postupti souvisejicich
s vyrobou a prodejem atd. destildtl stanovend v zdkoné o dani z destildtt zaclenéna do zdkona o licencich na
vyrobu destildtd (neoficidlni pfeklad | zdkon ¢ 17761 ze dne 29. prosince 2020) a jsou uplatiiovana (V’). Od
ledna 2022 je uplatiiovan jak zdkon o dani z destilat (zdkon ¢. 18593 ze dne 21. prosince 2021) (™), tak zdkon
o licencich na vyrobu destildtd (zdkon ¢. 18723 ze dne 6. ledna 2022) (**). Odkaz na zdkon o dani z destilatt
(zdkon ¢. 8852 ze dne 29. inora 2008) v dohodg je proto tieba povaZovat za odkaz na zdkon o dani z destilatd
(zékon €. 18593 ze dne 21. prosince 2021) a zdkon o licencich na vyrobu destilatd (zdkon ¢&. 18723 ze dne
6.ledna 2022).

(9)  Strany se dohodly na pfidini 44 zemépisnych oznaceni EU a 41 zemépisnych oznaceni Koreje do piiloh 10-A
a 10-B ndsledujicim postupem:

a) Na sedmém zaseddni pracovni skupiny, které se konalo v Soulu dne 6. listopadu 2019, strany projednaly
zpusoby provadéni zmén piiloh 10-A a 10-B dohody podle ¢lanku 10.24 a ¢l. 10.25 odst. 3 a dohodly se, Ze
budou v nasledujicich mésicich pokracovat v jednénich s cilem dosdhnout dohody tykajici se ptidani novych
zemépisnych oznaceni na ndsledujicim zaseddni pracovni skupiny.

b) Na Zzadost stran a podle ¢l. 10.18 odst. 3 a ¢l. 10.18 odst. 4 a ¢lankd 10.24 a 10.25 dohody dokoncila EU
namitkové fizeni a prezkoumdni 41 zemépisnych oznaceni Koreje. Korea dokoncila ndmitkové fizeni
a pfezkoumani 44 zemépisnych oznaceni EU.

(10)  Strany se dohodly na odstranéni tf{ zemépisnych oznaceni EU a &tyf zemépisnych oznaceni Koreje z pifloh 10-A
a 10-B ndsledujicim postupem:

a) Dne 25. fijna 2016 ozndmila EU Koreji ukonéeni ochrany $panélského zemépisného oznaceni a pozadala
o0 odstranéni ndzvu ,Pachardn“ z pfilohy 10-B dohody v souladu s ¢l. 10.25 odst. 3 pism. b), nebot pfestal byt
v EU chranén.

b) Po prezkoumdni zemépisnych oznaceni EU chrdnénych v dohodé a s ohledem na nafizeni Komise (EU)
2019/674 ze dne 29. dubna 2019, kterym se méni pfiloha IIl nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 110/2008 o definici, popisu, obchodni tpravé, oznacovini a ochrané zemépisnych oznaceni lihovin ('),
pozddala EU v listopadu 2020 o odstranéni ndzvu ,Polska Wisniéwka | Polish Cherry“ z ptilohy 10-B dohody
v souladu s ¢l. 10.25 odst. 3 pism. b), nebot prestal byt v EU chrdnén.

¢) Korea dne 15. bfezna 2021 ucinila ozndmeni a pozddala o odstranéni zemépisnych oznaceni ,Muan White Lotus
Tea (Caj z bilého lotosu) (F 2HEH 24X} a ,Cheongyang Powdered Hot Pepper (Prasek z cervené papriky) (1
R 7F)" ze seznamu zemépisnych oznaceni Koreje v &asti B piflohy 10-A dohody v souladu s ¢l. 10.25 odst. 3
pism. b), nebot tato oznaceni prestala byt v Koreji chranéna.

d) V nédvaznosti na vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie ke dni 1. ledna 2021 strany na technické (virtudlni)
schizce konané dne 16. bfezna 2021 potvrdily, Ze zemépisné oznaceni ,Scotch Whisky“ by mélo byt
odstranéno z ndzvii uvedenych v piiloze 10-B dohody.

() CHstEI=2™E BE X20151% (Ufedni véstnik 20151), 2021.12.21, s. 47.

M) CHstEI=2HE 2 AM19907% (Ukedni véstnik 19907), 2020.12.29, s. 110.

(% CHSIEIZHE 2tE &M|20151% (Ufedni véstnik 20151), 2021.12.21, s. 39.

() CHEHRISHE BHE H|20163% 8™ (Ukedni véstnik 20163, samostatny svazek 1), 2021.1.6, s. 4.
(%) Ut vést. L 114, 30.4.2019, s. 7.
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¢) Korea na devatém zasedadni pracovni skupiny konaném dne 8. prosince 2021 ucinila oznidmeni a pozadala
0 odstranéni zemépisnych oznaceni ,Seosan Garlic (Cesnek) (AAtOMS)* a ,Yeoju Sweet Potato (Bataty (sladké
brambory)) (04 17O} ze seznamu zemépisnych oznaceni Koreje v ¢asti B ptilohy 10-A dohody v souladu
s ¢lankem 10.25 odst. 3 pism. b), nebot tato oznaceni pfestala byt v Koreji chranéna.

(11) Strany se dohodly na nahrazeni ¢tyf zemépisnych oznaceni EU v piiloze 10-A dohody, u nichz doglo ke zmén¢
nazvu, odpovidajicimi aktualizovanymi zemépisnymi oznacenimi nasledujicim postupem:

a) Dne 13. cervence 2017 EU ozndmila Koreji, Ze u Ctyf zemépisnych oznaceni chranénych v dohodé doslo ke
zméné ndzvu (V). EU navrhla aktualizovat p¥isluiné ndzvy a pfepisy v seznamu zemépisnych oznaceni EU, kterd
jsou v soucasné dobé chrdnéna v Koreji.

b) Ve stejném ozndmeni EU pozadala, aby bylo zemépisné oznaceni ,Originali lietuviska degtiné | vodka lituanienne
originale“ navrzené k doplnéni do piilohy 10-B zménéno na ,Originali lietuviska degtiné | Original Lithuanian
vodka“ (prepis @ 2| X|'d ZIFotL|oF EEFI).

(12) Podle ¢l. 12 odst. 2 pFilohy rozhodnuti Vyboru pro obchod EU-Korea ¢. 1 (**) maze Vybor pro obchod, pokud s tim
souhlasi obé€ strany, v obdobi mezi svymi zaseddnimi pfijimat rozhodnuti pisemnym postupem. Pisemny postup by
spocival ve vyméné nét mezi predsedy Vyboru pro obchod,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Odkazy na pravni ptedpisy EU a Koreje v kapitole 10, oddilu B, pododdilu C ,Zemépisnd oznaceni“ v poznamkach pod
¢arou ¢. 51, 53 az 55 ve znéni dohody zvefejnéném v EU nebo ve stejnych pozndmkéch pod ¢arou oznacenych &isly 2, 4
az 6 ve znéni dohody zvefejnéném v Koreji (**) se povazuji za odkazy na uvedené pravni piedpisy v pozménéném nebo
nahrazeném znéni v souladu s ptilohou I tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Prilohy 10-A a 10-B dohody se méni takto:

1) pfiddni zemépisnych oznaceni uvedenych v piiloze II tohoto rozhodnuti pod odpovidajici seznam zemépisnych
oznaceni pfislusného ¢lenského statu EU v ¢dsti A piilohy 10-A dohody;

2) piidani zemépisnych oznaceni uvedenych v ptiloze III tohoto rozhodnuti pod odpovidajici seznam zemépisnych
oznaceni Koreje v ¢asti B pilohy 10-A dohody;

3) piiddni zemépisnych oznaceni uvedenych v piiloze IV tohoto rozhodnuti pod odpovidajici seznam zemépisnych
oznaceni piislusného ¢lenského stitu v oddilu 1 a oddilu 2 ¢4sti A ptilohy 10-B dohody;

4) ptidani zemépisnych oznaceni uvedenych v piiloze V tohoto rozhodnuti pod odpovidajici seznam zemépisnych
oznaceni Koreje v ¢asti B piflohy 10-B dohody;

(") Oznaceni ,Huile essentielle de lavande de Haute-Provence” se zménilo na ,Huile essentielle de lavande de Haute-Provence | Essence de
lavande de Haute-Provence” (piepis: & O/ M = BtHE £E QI T2 HFA [0 A E BIHE E QI T2HA (QIE T2
A BHHE o dlA 22l) - oznaceni ,Prosciutto di S. Daniele se zménilo na ,Prosciutto di San Daniele® (pfepis zistdva stejny) —
oznaéeni ,Jamon de Teruel* se zménilo na ,Jamén de Teruel | Paleta de Teruel* (piepis: St Cil [HIF A | Waf|it o EHFA) -
oznaceni ,Jamén de Huelva“ se zménilo na ,Jabugo” (piepis: 5t 5 10).

() Rozhodnuti ¢. 1 V§boru pro obchod EU-Korea ze dne 23. prosince 2011 o pfijeti jednaciho #fadu Vyboru pro obchod (U. vést. L 58,
1.3.2013,s.9).

(*) CHEHRI=Z 2t X[175385(22) (Uredni véstnik 17538, samostatny svazek 2), 2011.6.28, s. 800.
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5) odstranéni zemépisnych oznaceni ,Pachardn® (Spanélsko), ,Polska Wisniéwka | Polish Cherry* (Polsko) a ,Scotch
Whisky“ (Spojené kralovstvi) ze seznamu zemépisnych oznaceni v oddilu 2 ¢dsti A ptilohy 10-B dohody;

6) odstranéni zemépisnych oznaceni ,Seosan Garlic (Cesnek) (M &FOME)*, ,Muan White Lotus Tea (Caj z bilého lotosu) (F*
PHEHZAR})“ a ,Cheongyang Powdered Hot Pepper (Prasek z Cervené papriky) (¥R I7FF), ,Yeoju Sweet Potato
(Bataty (sladké brambory)) (043 107 O})“ ze seznamu zemépisnych oznaceni Koreje v &asti B piflohy 10-A dohody a

7) nahrazeni zemépisnych oznaceni, u nichZ doslo ke zméné ndzvu, v seznamu zemépisnych oznaceni p¥islusného
¢lenského statu v ¢asti A ptilohy 10-A dohody odpovidajicimi ndzvy zemépisnych oznaceni uvedenymi v piiloze VI
tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem mésice nasledujictho po dni, kdy si strany diplomatickou cestou vyméni

pisemnd ozndmeni, kterd potvrzuji, Ze splnily své pfislusné platné pravni pozadavky a postupy nutné pro vstup tohoto
rozhodnuti v platnost.

Vyhotoveno v ...

Za Vybor pro obchod
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PRILOHA I

Odkazy na pravni ptedpisy EU a Koreje v kapitole 10, oddilu B, pododdilu C ,Zemépisnd oznaceni“ v poznamkach pod
¢arou ¢. 51, 53 az 55 ve znéni dohody zvefejnéném v EU nebo ve stejnych pozndmkéch pod ¢arou oznacenych &isly 2, 4
aZ 6 ve znéni dohody zvefejnéném v Koreji se povazuji za odkazy na uvedené pravni predpisy v pozménéném nebo
nahrazeném znéni, a to ndsledujicim zptisobem:

1) odkazy na pravni pfedpisy EU:

a) odkazy na ,nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008 o definici, popisu,
obchodni Gpravé, oznacovani a ochrané zemépisnych oznaceni lihovin a o zru$en{ nafizeni Rady (EHS) ¢. 1576/89¢
se nahrazuji odkazy na ,nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/787 ze dne 17. dubna 2019 o definici,
popisu, obchodni tipravé a oznacovani lihovin, pouzivan{ nazvii lihovin v obchodni tipravé a pfi oznacovini jinych
potravin, ochrané zemépisnych oznaceni lihovin, pouzivani lihu a destildtd zemédélského pavodu pii vyrobé
alkoholickych nédpojti a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 110/2008%

b) odkazy na ,nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni
ptivodu zemédélskych produktti a potravin“ se nahrazuji odkazy na ,nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktt a potravin®;

¢) odkazy na ,nafizeni Rady (EHS) ¢. 1601/91 ze dne 10. Cervna 1991, kterym se stanovi obecnd pravidla pro definici,
oznacovani a obchodni dpravu aromatizovanych vin, aromatizovanych, vinnych ndpojii a aromatizovanych
vinnych koktejlt“, se nahrazuji odkazy na ,nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 251/2014 ze dne
26. unora 2014 o definici, popisu, obchodni dpravé, oznafovani a ochrané zemépisnych oznaceni
aromatizovanych vinnych vyrobka a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 1601/91%

d) odkazy na ,nafizeni Rady (ES) €. 1493/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s vinem*, které bylo
zru$eno nafizenim Rady (ES) ¢. 479/2008 ze dne 29. dubna 2008 o spole¢né organizaci trhu s vinem, o zméné
nafizeni (ES) ¢. 1493/1999, (ES) ¢ 1782/2003, (ES) & 1290/2005 a (ES) & 3/2008 a o zruseni nafizeni (EHS)
¢.2392/86 a (ES) €. 1493/1999%, se nahrazuji odkazy na ,nafizeni Rady (ES) ¢. 491/2009 ze dne 25. kvétna 2009,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1234/2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi a zvldstni
ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (jednotné nafizeni o spolecné organizaci trhi) a

e) odkazy na ,nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spolecnd organizace
zemédélskych trhii a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (jednotné nafizeni o spole¢né organizaci
trhil)“, se nahrazuji odkazy na ,nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince
2013, kterym se stanovi spole¢nd organizace trhil se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS)
¢.922(72, (EHS) &. 234/79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) ¢ 1234/2007¢

2) odkazy na korejské pravni piedpisy:

a) odkazy na zdkon o kontrole kvality zemédélskych produktt (zdkon €. 9759 ze dne 9. ¢ervna 2009) se nahrazuji
odkazy na zdkon o kontrole kvality zemédglskych produktt a produktd rybolovu (zdkon ¢. 18599 ze dne
21. prosince 2021) a

b) odkazy na zdkon o dani z destildtt (zdkon ¢. 8852 ze dne 29. tnora 2008) se nahrazuji odkazy na zdkon o dani
z destilt (zdkon ¢. 18593 ze dne 21. prosince 2021) a zdkon o licencich na vyrobu destildt (zdkon ¢. 18723 ze
dne 6. ledna 2022).
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PRILOHA II
Kéd zemé Nézev, ktery se md chrénit Produkt Prepis do korejské abecedy
AT Steirisches Kiirbiskernol Olej z tykvovych FELO|2|4A R EHIAAHEE
semen
CcY Aoukoupu Tepookrmou | Loukoumi | Cukrovinky Fx0| HZATH
Geroskipou
DE Hopfen aus der Hallertau Chmel el EH
DE Litbecker Marzipan Cukrovinky FlH7 ot =2 X[
DE Niirnberger Lebkuchen Cukrovinky FIEHEZHHFZH
DE Schwarzwilder Schinken Sunka FHE X &7
DK Danablu Syr CHtER
ES Aceite de Terra Alta | Oli de Terra | Olivovy olej otM|olel | 2t ot 22| o w2t
Alta
ES Aceite Monterrubio Olivovy olej OFM|O|Hl 2HFH|
ES Estepa Olivovy olej 04| A [ bt
ES Les Garrigues Olivovy olej BlA 7t2HA
ES Sierra de Cazorla Olivovy olej ol 7t Eet of| M E 2t
ES Siurana Olivovy olej MLetLt
EL Kahkapata [ Kalamata () Olivovy olej Zretotet
EL Tnreia Aaodiou Kprymg |/ Sitia Olivovy olej AlE[O} 2FAIE|R A EIEIA
Lasithiou Kritis
EL Aaxevia [ Lakonia Olivovy olej gtz Lot
EL TpaPitpa Kpritng | Graviera Kritis Syr etz I 2ElA
EL Kao#pt | Kasseri Syr A=
IT Aceto Balsamico di Modena Ocet OME ALO|R C| 2riLt
IT Bresaola della Valtellina Sunka =HeAbSet et gLt
IT Kiwi Latina Kiwi 7|9l 2tE|Lt
IT Mela Alto Adige | Siidtiroler Apfel | Jablka et & E oftC|x; = =E|E8 = ot
IT Toscano Olivovy olej EATE
IT Pecorino Toscano Syr HIAZ e EAT L
IT Salamini italiani alla cacciatora Saldm A2tO|L| O 2ot et At EEL
NL Edam Holland Syr oE &=
NL Gouda Holland Syr nCh EEE

(") Ochrana zemépisného oznaceni ,Kalamata“ nebrdni pouzivani ndzvu rostlinné odridy, pokud jde o olivy na tizemi Koreje. Tato
formulace neméni ani nesnizuje ochranu, kterou jiz dohoda poskytuje chrainénému zemépisnému oznaceni ,Elia Kalamatas*.
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PRILOHA 11l

Ndzev, ktery se mé chrdnit Produkt Prepis do latinské abecedy
Z4QtHH (Cheonan Bae (hrusky)) Hrusky Cheonan Bae
LEZ=HH (Naju Bae (hrusky)) Hrugky Naju Bae
248l (Anseong Bae (hrusky)) Hrugky Anseong Bae
DEHRAEF (produkty z korejského cerného Produkty z ¢erného Goryeo Heuksamjepum
Zen$enu) ZenSenu
0| & At HYesan (jablka) Jablka Yesan Sagwa
Ot (Anseong Ssal (ryZe)) Ryze Anseong Ssal

HH T RTIIHF (Prések z cervené papriky Yeongwol) | Prasek z cervené Yeongwol Gochutgaru
papriky

12454 (Korejsky cerny Zensen) Cerny Zensen Goryeo Heuksam

HYZ XIS (Boseong Ungchi Olbyeossal) Ryze Boseong Ungchi Olbyeossal

ZE B (Gimpo Ssal (ryze)) Ryze Gimpo Ssal

I ZHE% (indo (Cernd ryze)) Ryze Jindo Geomjeong Ssal

=AY (Gunsan Ssal (ryze)) Ryze Gunsan Ssal

Q2T (Yeongwol (Cervend paprika)) Cervend paprika Yeongwol Gochu

HBHET (hrozny Yeongcheon) Hrozny Yeongcheon Podo

FF AT Muju (jablka)) Jablka Muju Sagwa

A& 0bE (Samcheok (Cesnek)) Cesnek Samcheok Maneul

HHXFF (Gimcheon Jadu (vestky)) Svestky Gimcheon Jadu

HSE T (Yeongdong (hrozny)) Hrozny Yeongdong Podo

EZ20|At (Mungyeong Omija) Omija Mungyeong Omija

HEBHA| (Cheongdo (tomely bez semen)) Tomel (persimon) Cheongdo Bansi

BE LA (PyeongChang (plané rostouci Zensen)) | Plané rostouci Zensen | PyeongChang Sanyangsam

H2CHZF (Boeun Jujube) Jujube Boeun Daechu

& 9 (Chungju Bam (kastany)) Kastany Chungju Bam

7H8 %t (Gapyeong (korejské piniové ofisky)) Piniové ofisky Gapyeong Jat

MM =2 (Jeongseon Gondre) Gondre (korejsky Jeongseon Gondre
bodlak)

B SZH (Yeongdong (susené tomely)) Tomel (persimon) Yeongdong Gotgam

E04E T (Buyeo Pyogo (houzevnatec jedly — sitake)) | HouZevnatec jedly — Buyeo Pyogo
Sitake

2t = 0| (Wando (mofské fasy)) Moftské fasy Wando Miyeok

2t CHA|OF (Wando (hnédé motské fasy))

Hnédé morské fasy

Wando Dasima

7|% 0] (Gijang (susené mofské fasy))

Motské fasy

Gijang Miyeok

7|&CtAlO} (Gijang (susené hnédé moiské fasy))

Hnédé morské fasy

Gijang Dasima
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Nazev, ktery se md chrénit Produkt Prepis do latinské abecedy
2t Z (Wando (moiské fasy)) Moftskd fasa Laver Wando Gim
& &4 (Jangheung (moiské fasy)) Moiska fasa Laver Jangheung Gim
042 (Yeosu Gul (Gstfice)) Ustiice Yeosu Gul
180|Y (Goheung (susené motské fasy)) Moiské fasy Goheung Miyeok
T ECHA|OF (Goheung (susené hnédé moiské fasy) Hnédé motské fasy Goheung Dasima
AI9HZ! (Sinan Gim (moiské fasy)) Moftskd fasa Laver Sinan Gim
&l'=f & (Haenam Gim (moiské fasy)) Moftska fasa Laver Haenam Gim
11 &2 (Goheung (mofské fasy)) Moftska fasa Laver Goheung Gim
1 8= (Goheung Gul (Gstfice)) Ustfice Goheung Gul
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PRILOHA IV
ODDIL 1
VINA POCHAZEJiCI Z EVROPSKE UNIE
Kéd zemé Nézev oznacen{ Prepis do korejské abecedy
cYy Koupavdapia (pfepis do latinské abecedy: mekchelot
Commandaria)
DE Franken =z
ES Utiel-Requena ol e
FR Pays d'Oc mo|% | o] =
FR Romanée-Conti 204 2E| | 20| B
FR Pauillac ZOlef | o|ef
FR Saint-Estéphe MRIE o AHE | M of| AHIZ
IT Prosecco ZZ2AMN3=R
RO Cotnari FELIZ
SI Vipavska dolina HlztE A7 S2[Lt
SK Vinohradnicka oblast Tokaj HI-SEtEL|IATI QECIAE EF}O|
ODDIL 2
DESTILATY POCHAZEJiCI Z EVROPSKE UNIE
Kéd zemé Nézev oznacen{ Prepis do korejské abecedy
Y ZiPavia/TGPavia/Zifava/Zivania X|dtL|ot
ES Brandy del Penedés HEC| & i d A
EL Toinoupo|Tsipouro xE2
IE Irish Cream otolz|+ =2 &
LT Originali lietuviska degtiné | Original 2IX|d 2|FolL|ot EEF}
Lithuanian vodka

BE+NL+FR+DE | Geniévre/Jenever/Genever 0| | O EH/ A LI
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PRILOHAV

Nézev, ktery se méd chrénit Prepis do latinské abecedy

FFEHF 2! (Muju (vino z plané rostoucich hroznil) Muju Meoru (vino)
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PRILOHA VI
FRANCIE
Huile essentielle de lavande de Haute- Levandulové vonnd silice 2oL EgtHE E QL I 2
Provence | Essence de lavande de Haute- HAMPACERIHEE QL T2
Provence () A (QEE T 2HFA A E of MlA
2l
ITALIE
Prosciutto di San Daniele (?) Sunka EZHFEC| A ChL| AR (A4 E)
SPANELSKO
Jamén de Teruel | Paleta de Teruel () Sunka st HEY ) weu o EHF L
Jabugo (%) Sunka SR

(") Oznaceni ,Huile essentielle de lavande de Haute-Provence® se zménilo na ,Huile essentielle de lavande de Haute-Provence [ Essence de
lavande de Haute-Provence*.

() Oznaceni ,Prosciutto di S. Daniele“ se zménilo na ,Prosciutto di San Daniele*.

() Oznaceni Jamon de Teruel“ se zménilo na ,Jamon de Teruel | Paleta de Teruel.

(*) Oznaceni,Jamén de Huelva“ se zménilo na ,Jabugo®.
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2022/1976
ze dne 17. fijna 2022
o postoji, ktery md byt zaujat jménem Unie ve Vyboru pro obchod zfizeném Dohodou o volném
obchodu mezi Evropskou unii a Singapurskou republikou k pfijeti jednaciho ¥idu Vyboru pro
obchod

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména na ¢l. 91 odst. 1, ¢l. 100 odst. 2 a ¢l. 207 odst. 4 prvni
pododstavec ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodiim:

(1) Unie uzavfela Dohodu o volném obchodu mezi Evropskou unii a Singapurskou republikou (ddle jen ,dohoda®)
rozhodnutim Rady 2019/1875 (') a dohoda vstoupila v platnost dne 21. listopadu 2019.

(2)  Dohodou byl zfizen Vybor pro obchod.
(3)  Podlecl. 16.1 odst. 4 pism. f) dohody mize Vybor pro obchod ptijmout svij jednaci fad.

(4)  Pro zajisténi uc¢inného provadéni dohody je tudiZ vhodné stanovit postoj, ktery md byt jménem Unie zaujat ve
Vyboru pro obchod k piijeti jednaciho fadu tohoto vyboru.

(5)  Postoj Unie ve Vyboru pro obchod k pfijeti jeho jednactho fadu by mél vychdzet z ndvrhu rozhodnuti uvedeného
vyboru, pfipojeného k tomuto rozhodnuti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Postoj, ktery md byt zaujat jménem Unie ve Vyboru pro obchod zf{zeném Dohodou o volném obchodu mezi Evropskou
unif a Singapurskou republikou k pfijeti jednactho fadu uvedeného vyboru, vychadzi z navrhu rozhodnuti Vyboru pro
obchod pfipojeného k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 17. ¥jna 2022.

Za Radu
piedseda
Z.NEKULA

() Rozhodnuti Rady (EU) 20191875 ze dne 8. listopadu 2019 o uzavfeni Dohody o volném obchodu mezi Evropskou unif
a Singapurskou republikou (Ut. vést. L 294, 14.11.2019, s. 1).
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NAVRH
ROZHODNUTI VYBORU PRO OBCHOD &. ...[2022
ze dne ...

o jeho jednacim ¥idu

VYBOR PRO OBCHOD,

s ohledem na Dohodu o volném obchodu mezi Evropskou unii a Singapurskou republikou (déle jen ,dohoda“), a zejména
na ¢l. 16.1 odst. 4 pism. f) této dohody,

vzhledem k tomu, Ze podle ¢l. 16.1 odst. 4 pism. f) dohody mtize Vybor pro obchod piijmout svijj jednaci fd,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

1. Stanovi se jednaci fad Vyboru pro obchod ve znéni uvedeném v piiloze tohoto rozhodnuti.
2. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem ...

V.. dne...

Za Vybor pro obchod
spolupfedsedové
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PRILOHA

JEDNACI RAD VYBORU PRO OBCHOD ZRIZENEHO CLANKEM 16.1 DOHODY O VOLNEM OBCHODU
MEZI EVROPSKOU UNII NA JEDNE STRANE A SINGAPURSKOU REPUBLIKOU NA STRANE DRUHE

CLANEK 1
Uloha a nizev Vyboru pro obchod

1. Vybor pro obchod zi{zeny na zdkladé ¢lanku 16.1 Dohody o volném obchodu mezi Evropskou unii a Singapurskou
republikou (ddle jen ,dohoda“) odpovidd za viechny zdlezitosti uvedené v ¢lanku 16.1 dohody.

2. Vybor uvedeny v odstavci 1 je v dokumentech vyboru, véetné rozhodnuti a doporuceni, uvddén pod ndzvem Vybor
pro obchod.

CLANEK 2
SloZeni a spolupiedsedové

1.  Podle ¢linku 16.1 dohody se Vybor pro obchod sklddd ze zdstupcti Evropské unie a Singapurské republiky
a spolupfedsedaji mu ¢len Evropské komise odpovédny za obchod a ministr obchodu a primyslu Singapuru nebo jejich
zastupci.

2. Kazdd strana ozndmi druhé strané jméno, funkci a kontaktni tidaje tfednika, ktery je povéfen spolupfedsednictvim
Vyboru pro obchod za uvedenou stranu. Ma se za to, Ze tento povéfeny tfednik ma opravnéni zastupovat stranu do dne,
kdy tato strana ozndmi druhé strané, Ze jmenovala nového spoluptedsedu.

CLANEK 3
Sekretaridt
1. Sekretaridt Vyboru pro obchod tvoii fednici z Gtvaru odpovédného za obchod kazdé strany.

2. Kazdd strana ozndmi druhé strané jméno, funkci a kontaktni ddaje tGfednika, ktery md byt clenem sekretaridtu
Vyboru pro obchod za tuto stranu. Md se za to, Ze tento Gfednik ptsobi jako ¢len sekretaridtu za tuto stranu do dne, kdy
tato strana ozndmi druhé strané, Ze jmenovala nového ¢lena.

CLANEK 4
Zasedani

1.V souladu s ¢lankem 16.1 dohody se Vybor pro obchod schazi kazdé dva roky nebo bez zbyte¢ného odkladu na
zadost kterékoli ze stran.

2. Zasedani se konaji v dohodnutém terminu a case, a to stiidavé v Bruselu a v Singapuru, nedohodnou-li se
spoluptedsedové jinak.

3. Zaseddni svolava spolupfedseda ze strany, kterd zaseddni pofada.

4. Zaseddni se mtze konat osobné nebo prostfednictvim videokonference ¢i jakymkoli jinym zptisobem.
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CLANEK 5
Pfeneseni pravomoci

Pred kazdym zaseddnim informuje se ¢lenové sekretaridtu Vyboru pro obchod za kazdou stranu navzdjem informuji
o zamysleném sloZeni delegaci svych stran. V seznamech se uvede jméno a funkce kazdého ¢lena delegace.

CLANEK 6
Program jednéni

1.  Nejméné 15 dni pted kondnim zaseddni vypracuje sekretaridt Vyboru pro obchod ptedbézny program kazdého
zaseddni na zdkladé ndvrhu strany, kterd zaseddn{ pofdda. Druhd strana md moznost ptedlozit pfipominky.

2. Vybor pro obchod schvaluje program na zalitku kazdého zasedani. Body, které nejsou uvedeny v ptredbézném
programu, mohou byt na program zatazeny na zdkladé vzdjemné dohody.

CLANEK 7
Pozviani odbornikii

Spolupfedsedové Vyboru pro obchod mohou po vzdjemné dohodé pfizvat nezdvislé odborniky k dcasti na zaseddnich
Vyboru pro obchod, aby poskytli informace o konkrétnich tématech, a sice pouze na téch ¢dstech zaseddni, kde se tato
konkrétni témata projednévaji.

CLANEK 8
Zapis

1. Névrh zdpisu z kazdého zasedani vypracuje ¢len sekretaridtu strany, kterd zasedani pofddd, do 21 dna od skonéeni
zaseddni, pokud spolupfedsedové nerozhodnou jinak. Ndvrh zdpisu se pfedlozi k vyjadfeni ¢lenovi sekretaridtu druhé
strany.

2. Pokud se tento jednaci fdd vztahuje na zaseddni specializovanych vybort, zptistupni se zdpisy ze zaseddni
specializovanych vyborti pro jakdkoli ndslednd zaseddni Vyboru pro obchod.

3.V zdpisu se zpravidla shrnou jednotlivé body programu zaseddni a poptipadé se zde konkrétné uvedou:

a) veskeré dokumenty pfedlozené Vyboru pro obchod;

b) jakékoli prohlaseni, o jehoz zafazeni do zdpisu ze zaseddni pozddal néktery ze spolupredsedii Vyboru pro obchod, a
¢) ptijatd rozhodnuti, u¢inénd doporuceni, schvalend prohlaseni a pfijaté zavéry ke konkrétnim bodam.

4. Zdpis obsahuje seznam vSech rozhodnuti Vyboru pro obchod pfijatych pisemnym postupem podle ¢lanku 9.2 od
posledniho zaseddni vyboru.

5. Priloha zédpisu obsahuje rovnéz seznam jmen, funkci a pozic vSech osob, jez se zaseddni Vyboru pro obchod
zicastnily.

6.  Sekretaridt upravi ndvrh zdpisu na zdkladé obdrzenych pfipominek a upraveny navrh zapisu schvdli strany do 30 dnt
ode dne zaseddni, nebo do jakéhokoli jiného data, na kterém se spolupfedsedové dohodnou. Po schvaleni pfipravi
sekretaridt dvé origindlni vyhotovéni zdpisu, z nichZ po jednom obdrzi kazda ze stran.
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CLANEK 9
Rozhodnuti a doporuceni

1. Vybor pro obchod mizZe pfijimat rozhodnuti a doporuceni ve viech zdleZitostech, ve kterych to dohoda stanovi.
V souladu s ¢lankem 16.4 dohody se rozhodnuti a doporu¢eni Vyboru pro obchod pfijimaji vzajemnou dohodou.

2. Vobdobi mezi zaseddnimi mtize Vybor pro obchod pfijimat rozhodnuti nebo doporuceni pisemnym postupem.

3. Za timto ucelem piedlozi spolupfedseda druhému spoluptedsedovi pisemné znéni ndvrhu rozhodnuti nebo
doporuceni v pracovnim jazyce Vyboru pro obchod. Druhd strana vyjadii souhlas s ndvrhem rozhodnuti nebo doporuceni
do jednoho mésice, nebo v jakéholi delsi 1hité, kterou stanovi navrhujici strana. Névrh rozhodnuti nebo doporuceni se
povazuje za pfijaty, jakmile druhd strana vyjadii souhlas ve lhiité stanovené navrhujici stranou a uvede se do zépisu ze
zaseddni vyboru podle ¢l. 8 odst. 4. Pokud druhd strana nevyjadii svdj souhlas, navrhované rozhodnuti nebo doporuceni
se projednd a miZe byt pfijato na pfistim zaseddni Vyboru pro obchod.

4.V piipadech, kdy je Vybor pro obchod zmocnén podle dohody k pfijimani rozhodnuti nebo doporuceni, musi byt
tyto akty oznaceny jako ,rozhodnuti“ nebo ,doporuceni“. Sekretaridt Vyboru pro obchod pftidéli kazdému rozhodnuti
nebo doporuceni vzestupné potadové ¢islo, datum pfijeti a popis pfedmétu. Kazdé rozhodnuti a doporuceni stanovi
datum vstupu v platnost nebo ptipadné datum nabyti ti¢innosti.

5. Rozhodnuti a doporuceni pfijatd Vyborem pro obchod jsou sepsina ve dvou vyhotovenich, kterd byla ovéfena
spolupfedsedy a pfeddna po jednom vyhotoveni kazdé ze stran.

CLANEK 10

Transparentnost

1. Pokud neni v dohodé stanoveno jinak nebo pokud strany nerozhodnou jinak, zaseddni Vyboru pro obchod nejsou
pristupnd vefejnosti.

2. Kazdd strana mize rozhodnout o zvefejnéni rozhodnuti a doporuceni Vyboru pro obchod ve svém pfislusném
tfednim tisku nebo na internetu.

3. Predlozi-li strana Vyboru pro obchod informace, jez povazuje za davérné podle svych pravnich pfedpist, musi druhd
strana s takovymi informacemi naklddat jako s davérnymi, nedovoli-li pfedklddajici strana jinak.

4. Kazda strana muZe zvefejnit v jakémkoli vhodném médiu program jedndni finalizovany mezi stranami pfed
zaseddnim Vyboru pro obchod a schvdleny spole¢ny zdpis vyhotoveny v souladu s ¢lankem 8.

5. Zvefejiiovani dokumentii uvedenych v odstavcich 2 az 4 se provadi v souladu s platnymi pfedpisy kazdé strany
v oblasti ochrany tdajt.

CLANEK 11
Jazyky
1. Pracovnim jazykem Vyboru pro obchod je angli¢tina.

2. Vybor pro obchod piijima rozhodnuti tykajici se zmény nebo vykladu dohody. Clanek 16.21 dohody se pouzije
obdobné na rozhodnuti Vyboru pro obchod, kterymi se méni nebo vyklddd dohoda. Veskerd ostatni rozhodnuti Vyboru
pro obchod, véetné rozhodnuti, jimZ se pfjima tento jednaci ¥ad, se pfijimaji v pracovnim jazyce uvedeném v odstavci 1.
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3. Kazdd strana je odpovédna za pieklad rozhodnuti a jinych dokumentti do svého tfedniho jazyka (svych tfednich
jazykay), je-li to vyzadovano podle tohoto ¢ldnku, a hradi vydaje spojené s témito pieklady.
CLANEK 12
Néklady
1. Kazdd strana hradi veskeré vlastni vydaje vzniklé v disledku tcasti na zaseddnich Vyboru pro obchod, zejména
pokud jde o ndklady na zaméstnance a vydaje za cestu a pobyt a pokud jde o vydaje za video- nebo telekonference,

postovné a telekomunikaci.

2. Vydaje souvisejici s pofddanim zaseddni a rozmnozovanim dokumentt hradi strana, kterd zaseddni porada.

CLANEK 13
Specializované vybory a jiné subjekty

1. Vsouladu s ¢linkem 16.1 dohody mohou byt zf{zeny specializované vybory pro tcely FeSeni vSech zdlezitosti, které
jim Vybor pro obchod svéfil.

2. Podle ¢ldnkd 16.1 a 16.2 dohody dohlizi Vybor pro obchod na praci vSech specializovanych vybort a jinych subjektt
z¥{zenych podle dohody.

3. Vybor pro obchod je pisemné informovan o kontaktnich mistech uréenych specializovanymi vybory nebo jinymi
subjekty ziizenymi na zdkladé dohody. Veskera pfislusnd korespondence, dokumentace a komunikace mezi kontaktnimi
misty kazdého specializovaného vyboru ohledné provadéni dohody se soucasné zasila sekretaridtu Vyboru pro obchod.

4. V souladu s ¢lankem 16.2 dohody specializované vybory informuji Vybor pro obchod o vysledcich a zdvérech
kazdého ze svych zaseddni.

5. Nerozhodnou-li jednotlivé specializované vybory jinak, pouzije se tento jednaci fdd obdobné na specializované
vybory a jiné subjekty ztizené na zdkladé dohody.
CLANEK 14
Zmény jednaciho fidu

Tento jednaci ¥dd miize byt zménén pisemné rozhodnutim Vyboru pro obchod v souladu s ¢lankem 9.
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OPRAVY

Oprava rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/411 ze dne 10. bfezna 2022, kterym se méni rozhodnuti
2014/145/SZBP o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem narusujicim nebo ohroZujicim
dzemni celistvost, svrchovanost a nezdvislost Ukrajiny

(Ufedni véstnik Evropské unie L 84 ze dne 11. biezna 2022)
Strana 35, tabulka v pfiloze, sloupec ,Identifikacni adaje, polozka 131:
misto: ,Datum narozeni: 10.5.1980 nebo 21.10.1983¢,

md byt: ,Datum narozeni: 21.10.1983".
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Oprava provddéciho nafizeni Rady (EU) 2022/408 ze dne 10. bfezna 2022, kterym se provadi
nafizeni (EU) & 269/2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k &innostem narusujicim nebo
ohrozujicim tzemni celistvost, svrchovanost a nezdvislost Ukrajiny

(Utedni véstnik Evropské unie L 84 ze dne 11. biezna 2022)

Strana 9, tabulka v ptiloze, sloupec ,Identifikacni tdaje”, polozka 131:
misto: ,Datum narozeni: 10.5.1980 nebo 21.10.1983¢,

md byt: ,Datum narozeni: 21.10.1983".
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